SONY.

Sound Bar zvucnik

HT-CT370/CT770



UPOZORENIJE

Ne postavljajte uredaj u uski prostor poput police za knjige ili ugradnog
ormarica.

Da biste umanijili rizik od poZara, ne prekrivajte ventilacioni otvor uredaja
novinama, stolnjakom, zavesom itd.

Ne izlazite uredaj izvorima otvorenog plamena (na primer, upaljenoj
svedi).

Da biste umanijili rizik od poZara ili strujnog udara, ne izlaZite uredaj
kapljicama vode ili prskanju i ne postavljajte na njega predmete koji
sadrZe te¢nost, na primer vazu.

Jedinica dobija mreZno napajanje sve dok je priklju¢ena na uti¢nicu za
napajanje naizmeni¢nom strujom, ¢ak i kada je sama jedinica iskljucena.

Buduci da se mreZno napajanje jedinice prekida izvlacenjem glavnog
utikaca, prikljucite jedinicu na lako dostupnu uti¢nicu za napajanje
naizmeni¢nom strujom. Ako primetite nepravilnosti u radu jedinice,
odmah izvucite glavni utikac iz uti¢nice za napajanje naizmeni¢nom
strujom.

Ne izlazZite baterije ili uredaj u koji su umetnute baterije visokim
temperaturama, na primer sun¢evom svetlu i vatri.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Za Bar zvucnik
Plocica sa nazivom se nalazi na donjoj strani.

Preporuceni kablovi

Za povezivanje sa mati¢nim racunarom i/ili perifernom opremom morate
da koristite propisno zasticene i uzemljene kablove i konektore.
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Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je u skladu sa ogranicenjima
navedenim u EMC direktivi kada se za povezivanje koristi kabl kraci od
3 metra.

Napomena za korisnike: sledece informacije
se odnose samo na opremu koja se prodaje

u zemljama u kojima se primenjuju direktive
Evropske unije.

Ovaj uredaj je proizvela kompanija Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan ili u njeno ime druga kompanija.

Sva pitanja u vezi sa usaglasenoscu proizvoda sa zakonima Evropske
unije bitrebalo da posaljete ovlas¢enom predstavniku, Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Za sva pitanja
u vezi sa servisom ili garancijom pogledajte adrese koje su navedene
na zasebnom servisnom ili garantnom listu.

Sony Corp. ovim izjavljuje da je oprema u skladu sa osnovnim zahtevima
i ostalim relevantnim odredbama direktive 1999/5/EC.

Detaljnije informacije moZete da vidite na adresi:
http://www.compliance.sony.de/

SavrSen zvuk

Sound Bar sa beZi¢nim subwoofer zvu¢nikom - OZivite muziku
i filmove.



Odlaganije stare elektri¢cne

i elektronske opreme (primenljivo

u Evropskoj uniji i ostalim evropskim

zemljama koje imaju sisteme

za odvojeno sakupljanje otpada)

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju

_ oznacava da se proizvod ne sme tretirati kao kucni

otpad. Proizvod bi trebalo da odlozite na

odgovarajucem mestu za prikupljanje i reciklazu
elektri¢ne i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomazete u sprecavanju mogucih Stetnih posledica po okolinu i ljudsko
zdravlje do kojih moZe do¢i usled nepravilnog odlaganja proizvoda.
Reciklazom materijala pomaZete u ocuvanju prirodnih resursa.
Za detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda kontaktirajte lokalnu
upravu, komunalnu sluzbu ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

Odnosi Odlaganje potrosenih baterija

se samo

natvopu  (primenljivo u Evropskoj uniji i ostalim
evropskim zemljama koje imaju sisteme
za odvojeno sakupljanje otpada)

Ovaj simbol na bateriji ili njenom pakovanju oznacava da se
Pb baterija koja se dobija uz ovaj proizvod ne sme tretirati kao
kucni otpad.
Na nekim baterijama se pored ovog simbola mozZe nalaziti
i hemijski simbol. Hemijski simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb) se dodaje
ako baterija sadrZi vise od 0,0005% Zive ili 0,004% olova.
Pravilnim odlaganjem baterija pomaZete u sprecavanju mogucih
Stetnih posledica po okolinu i ljudsko zdravlje do kojih moZe doci
usled nepravilnog odlaganja baterija. Reciklazom materijala
pomazete ocuvanje prirodnih resursa.
Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo baterije zbog bezbednosti,
performansi ili celovitosti podataka, takvu bateriju bi trebalo da zameni
isklju¢ivo obuceni serviser.
Da biste bili sigurni da ¢e baterija biti pravilno zbrinuta, predajte
potroSenu bateriju na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje i reciklazu
elektri¢ne i elektronske opreme.

Za sve ostale baterije pogledajte poglavlje o bezbednom uklanjaju
baterije iz proizvoda. Predajte bateriju na odgovaraju¢em mestu

za prikupljanje i reciklazu potrosenih baterija.

Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda ili baterije kontaktirajte
lokalnu upravu, komunalnu sluzbu ili prodavnicu u kojoj ste kupili
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Sadrzaj

Korisne funkcije

Postavljanje Bar zvuc¢nika na zid ..........cccoceeeveeeeiiieeeecee 5
Koris¢enje funkcije Control for HDMI ..........ccoeeeiiiiieecincenee. 7
KoriScenje ,BRAVIA” Sync funkcija .......ccceeeevieiininnieeeen, 8
Upravljanje sistemom pomocu pametnog telefona

ili tablet uredaja (SongPal) .......cccooveeviiieiiieeeeee e, 9
Prilagodavanje podeSavanja .........ccocceeeeieieeiieeeiieeeeeee 1
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ReSavanje problema ......cc.ocveeceiiieeceece e 17
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Pogledajte isporuceni Vodic za pocetak za informacije
0 podesavanju i osnovnim radnjama.
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1 Pricvrstite isporucene zidne nosace u predvidene rupe za

pric¢vrscivanje nosaca na donjoj strani Bar zvucnika koristeci
Korisne funkcije isporucene $rafove tako da povrsina svakog zidnog nosaca
izgleda kao na slici ispod.

Pricvrstite dva zidna nosaca u rupe za pri¢vrscivanje na levoj
i desnoj strani donjeg dela Bar zvucnika.

Postavljanje Bar zvu¢nika na zid

v . v . . Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
Bar zvucnik mozete da postavite na zid.

Sraf (isporucen)

¢ Pripremite Srafove (nisu isporuceni) koji odgovaraju materijalu i ¢vrstoci S
zida. Bududi da je zid od gipsanih ploca narocito lomljiv, dobro zavrnite
Srafove u dva drvena stuba u nosecoj gredi. Okacite Bar zvucnik

na Srafove u stubovima horizontalno na ravnhom delu zida.
¢ Za postavljanje obavezno angaZujte Sony prodavca ili licencirane
majstore i posebno vodite racuna o bezbednosti. o\
<)

*Sony ne odgovara za nezgode ili oStecenja do kojih je doslo zbog \ /

nepravilnog postavljanja, nedovoljne ¢vrstoce zida, nepravilnog @
4 < ’
Z

afixuny ausuoy

|

zasrafljivanja, prirodnih nepogoda itd.

idni nosac (isporucen)

nastavlja se =————
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2 Pripremite Srafove (nisu isporuceni) koji odgovaraju rupama
na zadnjoj strani zidnih nosaca.

(s 4

e

Vise od 25 mm

g 4.4 mm
B

9,8 mm

Rupa na zidnom nosacu

3 Zasrafite Srafove u dva stuba u zidu.
Srafovi bi trebalo da vire iz zida 6 do 7 mm.

HT-CT370: 652 mm

v{C‘TWO: 605 mm

6do7mm

4 Okacite zidne nosace na koje je pricvrséen Bar zvucnik
na Srafove.

Poravnajte rupe u zidnim nosacima sa Srafovima, zatim okacite
Bar zvu¢nik na dva Srafa.

Savet
Bar zvucnik automatski detektuje da li je postavljen na zid ili ravnu
povrsinu i optimizuje zvuk u skladu sa polozajem.



Koriscenje funkcije Control for HDMI

Koris¢enjem funkcije Control for HDMI i povezivanjem opreme koja
je kompatibilna sa funkcijom Control for HDMI putem HDMI kabla,
moZete jednostavnije da upravljate sistemom koristeci funkcije
opisane u nastavku.

Funkciju Control for HDMI moZete da omogucite tako Sto cete
.CTRL (Kontrola preko HDMI-ja)" podesiti na ,ON" (stranica 12).
Podrazumevano podesavanje je ,ON".

Iskljucivanje sistema

Kada iskljucite TV, sistem i povezana oprema se automatski
iskljucuju.

Kontrola zvuka na sistemu

Ako ukljucite sistem dok gledate TV, zvuk sa televizora ce se
automatski emitovati sa zvucnika sistema. Jacinu zvuka sistema
moZete da menjate prilagodavanjem jacine zvuka na daljinskom
upravljacu za TV.

Ako je zvuk televizora emitovan sa zvucnika sistema kada ste
poslednji put gledali TV, sistem ¢e se automatski ukljuciti kada
ponovo ukljucite TV.

Audio Return Channel (ARC)

Ako je TV kompatibilan sa tehnologijom Audio Return Channel
(ARC), putem HDMI kabla velike brzine prenosa moguce je slati

i digitalne audio signale sa TV-a ka sistemu. Nije potrebno da
koristite zaseban audio kabl za slusanje zvuka sa TV-a na sistemu.
Funkciju ARC moZete da omogudite tako Sto cete ,ARC (Audio
return channel)” podesiti na ,ON” (stranica 12). Podrazumevano
podesavanje je ,ON".

Reprodukcija pritiskom na jedno dugme

Kada aktivirate opremu (Blu-ray Disc™ plejer, ,PlayStations4" itd.)
koja je povezana sa sistemom putem HDMI kabla velike brzine
prenosa, povezani TV ce se automatski ukljuciti a ulazni signal
sistema ce biti prebacen na odgovarajuci HDMI ulaz.

*Gorenavedene funkcije mozda nece raditi sa nekom opremom.

*U zavisnosti od podeSavanja povezane opreme, funkcija Control for
HDMI moZda nece raditi pravilno. Pogledajte uputstvo za upotrebu
opreme.

TR
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Koriscenje ,BRAVIA” Sync funkcija

Originalne Sony funkcije koje su navedene ispod takode mozZete da
koristite sa proizvodima koji su kompatibilni sa funkcijom ,BRAVIA”
Sync.

Usteda energije

Ako je sa sistemom povezan TV koji je podrzava funkciju

.BRAVIA" Sync, potroSnja energije u reZimu mirovanja se smanjuje
prekidanjem prenosa HDMI signala kada je TV iskljucen i kada

je funkcija prolaza* sistema podesena na ,AUTO” (stranica 12).
Podrazumevano podesavanje je ,AUTO".

Ako je povezan neki drugi TV, a ne ,BRAVIA" televizor, postavite
podesavanje na ,ON” (stranica 12).

* Funkcija prolaza za HDMI signale omogucava emitovanje signala
sa HDMI OUT prikljucka, ¢ak i kada je sistem u reZimu mirovanja.

Napomene o HDMI kablovima

» Koristite HDMI kabl velike brzine prenosa. Ako koristite standardni
HDMI kabl, 1080p, Deep Color, 3D i 4K slike se mozda nece
prikazivati pravilno.

* Koristite odobreni HDMI kabl.

Koristite Sony HDMI kabl velike brzine sa logoom tipa kabla.

¢ Ne preporucujemo vam da koristite kabl za HDMI-DVI konverziju.

* Proverite podesavanja povezane opreme ako je slika losa ili ako se
zvuk ne emituje sa opreme koja je povezana putem HDMI kabla.

* Povezana oprema moZe da umaniji kvalitet audio signala
(frekvenciju uzorkovanja, brzinu protoka itd.) koji se prenose
sa HDMII prikljucka.

¢ Zvuk moZze da bude isprekidan ako promenite frekvenciju
uzorkovanja ili broj kanala izlaznih audio signala sa opreme
za reprodukciju.
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¢ Ako povezana oprema nije kompatibilna sa tehnologijom
za zastitu autorskih prava (HDCP), slika i/ili zvuk sa HDMI OUT
prikljucka sistema mogu biti izobliceni ili se mozZda nece emitovati.
U tom slucaju, proverite specifikacije povezane opreme.

¢ Kada kao izvor reprodukcije na sistemu izaberete ,TV", video
signali sa jednog od poslednje izabranih HDMI IN 1/2/3 priklju¢aka
¢e se emitovati sa prikljucka HDMI OUT.

¢ Ovaj sistem podrzava Deep Color, ,x.v.Colour”, 3D i 4K prenos.

« Da biste uzivali u 3D slikama, povezite 3D-kompatibilni TV i video
opremu (Blu-ray Disc plejer, ,PlayStatione4" itd.) sa sistemom
pomocu HDMI kabla velike brzine prenosa, stavite 3D naocare,

a zatim pokrenite reprodukciju 3D-kompatibilnog Blu-ray Disc itd.
¢ Da biste uzivali u 4K slikama, TV i plejeri koji su povezani sa
sistemom moraju da budu kompatibilni sa 4K slikama.



. . . s A= = IT™ -
Upravljanje sistemom pomocu pametnog Ako koristite Android™ uredaj

telefona ili tablet Uredaja (SongPal) 1 Ppritisnite taster 1/ (ukljuéivanje/rezim mirovanja)
na daljinskom upravljacu.
,SongPal” je aplikacija za upravljanje sistemom pomocu pametnog Displej Bar zvucnika e poleti da svetli.

telefona ili tablet uredaja. Potrazite aplikaciju ,SongPal” na Android uredaju
Aplikacija ,SongPal” je dostupna na Google Play™ ili App Store. P I 9 !

Ovu funkciju mozete da omogucdite tako Sto ¢ete podesiti ,BT PWR I preuzmite je.

(BLUETOOTH napajanje)” na ,ON” (stranica 12). Podrazumevano Pokrenite ,SongPal” i pratite uputstva na ekranu.
podesavanje je ,ON".

aw

Kada se prikaze ekran za BLUETOOTH povezivanje na Android
uredaiju, pritisnite taster PAIRING na daljinskom upravljacu.
Lampica (plava) brzo treperi tokom BLUETOOTH uparivanja.

alimjuny ausLo)]

Mo o VO
e © Q) 5 Izaberite ,SONY:HT-CT370" ili ,SONY:HT-CT770" sa liste
BLUETOOTH uredaja na Android uredaju.

TV PROG

(=] Kada je veza uspostavljena, na Bar zvucniku svetli lampica
— (plava).

SOUND FIELD

PAUDIO

oK

©)

=
@) O

RETURN AMP MENU

6 Upravljajte sistemom na ekranu povezanog Android uredaja.

BLUETOOTH

0] O =]
=23

PAIRING

2

i

PAIRING

nastavlja se =————
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Povezivanje jednim dodirom pomocu Android uredaja
sa ugradenom funkcijom NFC (NFC)

1 Obavite korake od 1 do 3 u odeljku , Ako koristite Android
uredaj”.

2 Kada se prikaze ekran za BLUETOOTH povezivanje na Android

uredaju, dodirnite Android uredajem oznaku N na Bar
zvucniku.

Kada je veza uspostavljena, na Bar zvucniku svetli lampica
(plava).

Lampica (plava)

3 Upravljajte sistemom na ekranu Android uredaja.
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Ako koristite iPhone/iPod touch

1

Pritisnite taster /() (uklju¢ivanje/rezim mirovanja)
na daljinskom upravljacu.
Displej Bar zvucnika ce poceti da svetli.

Pritisnite taster PAIRING na daljinskom upravljacu.

Lampica (plava) na Bar zvu¢niku brzo treperi tokom BLUETOOTH
uparivanja.

Postavite iPhone/iPod touch u rezim za uparivanje i izaberite
~SONY:HT-CT370" ili ,SONY:HT-CT770" sa liste BLUETOOTH
uredaja na iPhone/iPod touch uredaju.

Kada je veza uspostavljena, na Bar zvucniku svetli lampica
(plava).

"

Potrazite aplikaciju ,SongPa
touch uredaju i preuzmite je.

na povezanom iPhone/iPod

Pokrenite ,SongPal”, a zatim upravljajte sistemom na ekranu
iPhone/iPod touch uredaja.



Prilagodavanje podesavanja

SOUND FIELD
PAUDIO| [ SPORTS

MUSIC

RETURN

AMP MENU

BLUETOOTH

g ] =]
O =2 =

PAIRING

€ (nazad)/

4 ¥ (biranje)/
2 (napred)/
(unos)

AMP MENU

MozZete da podesite sledece stavke pritiskom na taster AMP MENU na daljinskom upravljacu.
PodeSavanja ce biti zadrzana cak i ako iskopcate kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.

A
1 Pritisnite taster AMP MENU na daljinskom upravljacu da biste prikazali prozor menija pojacala na displeju S.
v w
Bar zvucnika. 5
2 |zaberite Zeljeno podesavanje pomocu tastera € (nazad)/? ¥ (biranje)/? (napred), a zatim pritisnite °
taster @ (unos). 5
3 Pritisnite taster AMP MENU da biste zatvorili prozor menija pojacala. A
=
Meni Funkcija Podrazu-
mevano
LEVEL DRC MozZete da uZivate u Dolby Digital zvuku sa nisko poja¢anim tonom.
(Kontrola (ON/AUTO/OFF)
dinamickog opsega) | ON: Kompresovanje zvuka u skladu sa informacijama o kompresiji koje
se nalaze u sadrzaju. AUTO
AUTO: Automatsko kompresovanje zvuka kodiranog u Dolby TrueHD
formatu.
OFF: Zvuk se ne kompresuje.
TONE BASS Naglasavanje niskih tonova. Podesavanje je moguce promeniti u rasponu 0
od -6 do +6 u koracima od 1.
TREBLE Naglasavanje visokih tonova. Podesavanje je moguce promeniti u rasponu 0
od -6 do +6 u koracima od 1.
AUDIO SYNC MoZete da prilagodite zvuk kada slika i zvuk nisu sinhronizovani. (ON/OFF)
(Sinhronizacija OFF
zvuka i slike)
DUAL MoZete da uzivate u multiplex broadcast zvuku Dolby Digital audio zapisa. MAIN
(Dvojni mono) (M/S (glavni kanal i podkanali)/MAIN (glavni kanal)/SUB (podkanal))
AAV Smanjuje razlike u jacini zvuka izmedu razlicitih programa ili na prelazu
(Napredno izmedu programa i reklama. (ON/OFF)
automatsko OFF
podesavanje
jacine zvuka)
EFFECT ON: Reprodukuje se zvuk izabranog zvucnog polja. Preporucujemo vam
(Zvucni efekat) da koristite ovo pode3avanje.
OFF: Broj kanala izvora reprodukcije se smanjuje na 2 kanala. ON
Napomena: Kada je ,EFFECT (Zvulni efekat)” podeseno na ,OFF”,
LEFFECT (Zvucni efekat)” ¢e biti automatski podeseno na ,ON”
kada promenite podesavanje SOUND FIELD.

nastavlja se =————
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RETURN AMP MENU

BLUETOOTH

g = B

PAIRING
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€ (nazad)/
¥ (biranje)/
2 (napred)/
(unos)

AMP MENU

Meni Funkcija Podrazu-

mevano

HDMI CTRL Da biste ukljucili ili iskljucili funkciju HDMI. (ON/OFF)

(Kontrola preko Pogledajte ,Koris¢enje funkcije Control for HDMI” (stranica 7) za detaljnije ON
HDMI-ja) informacije.
P. THRU Podesavanje rezima za ustedu energije funkcije prolaza za HDMI signale.
(Prolaz) (AUTO/ON)
AUTO: Emituje signale sa HDMI OUT prikljucka kada je sistem u reZzimu
mirovanja u skladu sa statusom TV-a. Ovo podesavanje Stedi vise
energije u rezimu mirovanja u poredenju sa podesavanjem ,ON". AUTO
ON: Uvek emituje signale sa HDMI OUT priklju¢ka u rezimu mirovanja.
Ako je povezan neki drugi TV, a ne ,BRAVIA" televizor, koristite sistem
sa podesavanjem ,ON".
Napomena: Ova stavka se prikazuje samo kada je ,CTRL (Kontrola preko
HDMI-ja)" podeseno na ,ON".
ARC Slusanje digitalnog zvuka sa televizora koji je kompatibilan sa tehnologijom
(Audio return Audio Return Channel (ARC) i koji je povezan putem HDMI kabla velike brzine
channel) prenosa. (ON/OFF) ON
Napomena: Ova stavka se prikazuje samo kada je ,CTRL (Kontrola preko
HDMI-ja)" podeseno na ,ON".

SET BT BT PWR Omogucava vam da ukljucite ili iskljucite funkciju BLUETOOTH ovog sistema.
(BLUETOOTH (ON/OFF) ON
napajanje) Napomena: Ako promenite podesavanje na ,OFF”, funkcije BLUETOOTH

i NFC ce biti onemogucene.
BT.STBY Kada sistem ima informacije za uparivanje, sistem ce biti u rezimu
(Rezim pripravnosti | pripravnosti za BLUETOOTH ¢ak i kada je isklju¢en. (ON/OFF) ON
za BLUETOOTH)
AAC MoZete da izaberete da li ¢e sistem koristiti AAC putem BLUETOOTH ili ne.
(Napredno (ON/OFF) ON
kodiranje zvuka) Napomena: Ako promenite podeSavanje kada je sistem povezan sa

BLUETOOTH uredajem, veza izmedu sistema i uredaja ¢e se prekinuti.

SYSTEM | A. STBY Ukljucivanje ili iskljucivanje funkcije AUTO POWER OFF. (ON/OFF) Sistem
(Automatski ulazak | se automatski iskljucuje kada ga ne koristite odredeno vreme (otprilike ON
u rezim mirovanja) 20 minuta) i kada sistem ne prima ulazni signal.

VER Prikazivanje aktuelne verzije firmvera. _
(Verzija)

SYS.RST Vracanje menija i podesavanja sistema (zvucna polja itd.) na pocetne

(Hladno vracanje vrednosti kada sistem ne radi pravilno. B
sistema na fabricka | Pogledajte ,Resavanje problema“ (stranica 20) za viSe informacija.

podesavanja)

ws LINK Ponovno povezivanje beZi¢nog zvu¢nog sistema (stranica 13). -
RF CHK Omogucava vam da proverite da li beZi¢ni zvu¢ni sistem sistema moze

da komunicira ili ne. (OK/NG)




Povezivanje sistema (LINK)

€ (nazad)/
1 ¥ (biranje)/
2 (napred)/
(unos)
RETURN AMP MENU AMP MENU
BLUETOOTH
< = =]
ARG
Lampica za uklju¢eno/ Lampica za uklju¢eno/
rezim mirovanja rezim mirovanja
é i j HT-CT370 $ HT-CT770
Dugme LINK —-o LINK I/ (') LINK
Ql/o C-— Dugme LINK

Ponovo podesite vezu za bezi¢ni subwoofer.

1

2
3
4

Pritisnite taster AMP MENU na daljinskom upravljacu.

Izaberite ,WS"” pomocu tastera * ¥ (biranje), zatim pritisnite
taster (& (unos) ili @ (napred).

Izaberite ,LINK” pomocu tastera * ¥ (biranje), zatim pritisnite
taster & (unos) ili 2 (napred).

Kada se na displeju Bar zvucnika prikaze ,,START", pritisnite
taster & (unos).

Prikazace se ,SEARCH" i Bar zvucnik traZi opremu koja se moze
koristiti sa funkcijom Link. Predite na sledeci korak u roku od
jednog minuta.

Da biste iskljucili funkciju Link dok traje pronalazenje opreme,
pritisnite taster € (nazad).

Pritisnite dugme LINK na subwoofer-u vrhom olovke.

Lampica za ukljuceno/reZzim mirovanja na subwoofer-u ce
poceti da svetli zelenom bojom. Na displeju Bar zvucnika

Ce se prikazati ,OK".

Ako se prikaze ,FAILED", proverite da li je subwoofer ukljucen
i ponovo obavite postupak od koraka 1.

Pritisnite taster AMP MENU.
Meni pojacala ce se zatvoriti.

13sR
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Mere opreza

O bezbednosti

¢ Ako u sistem dospe bilo kakav predmet ili te¢nost, iskljucite sistem
sa mreznog napajanja i odnesite ga na proveru u ovlascéeni servis
pre nastavka upotrebe.

*Nemojte da se penjete na Bar zvucnik i subwoofer jer moZete da
padnete i povredite se ili ostetite sistem.

O izvorima napajanja

*Pre koriScenja sistema, proverite da li njegov radni napon odgovara
lokalnom mreZnom napajanju. Radni napon je naveden na plocici na
donjoj strani Bar zvucnika.

* Ako ne planirate da koristite sistem duZe vremena, ne zaboravite da
iskopcate kabl za napajanje sistema iz zidne uti¢nice. Da biste iskopcali
kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom, povucite ga drzeci utikac
a nikad kabl.

*Radi bezbednosti, jedan jezi¢ak na utikacu je Siri od drugog pa je utikac
moguce umetnuti u zidnu uti¢nicu na samo jedan nacin. Ako utikac ne
moZete u potpunosti da umetnete u uti¢nicu, kontaktirajte prodavca.

*Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom morate da zamenite samo
kod ovlascenog servisera.

O zagrevanju

lako se sistem greje tokom rada, to ne predstavlja kvar. Ako sistem
neprekidno koristite sa visoko pojac¢anim tonom, temperatura zadnje
i donje strane kucista sistema znacajno raste. Ne dodirujte kudiste
sistema da se ne biste opekli.
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O postavljanju

¢ Postavite sistem na mestu sa odgovaraju¢om ventilacijom kako biste
sprecili zagrevanje i produzili njegov radni vek.

*Ne postavljajte sistem blizu izvora toplote ili na mesta koja su izloZzena
direktnoj suncevoj svetlosti, prekomernoj prasini ili mehanickim
udarima.

*Ne postavljajte predmete sa zadnje strane Bar zvucnika ili subwoofer-a
koji bi mogli da blokiraju ventilacione otvore i izazovu kvar uredaja.

* Ako sistem koristite u kombinaciji sa televizorom, video-rikorderom ili
kasetnim dekom, moZe do¢i do pojave Suma i gubitka kvaliteta slike.
U tom slucaju postavite sistem dalje od televizora, video-rikordera ili
kasetnog deka.

*Budite pazljivi prilikom postavljanja sistema na posebno tretirane
povrsine (voskovane, lakirane, polirane itd.), jer moZe do¢i do pojave
mrlja ili gubitka boje.

*Pazite da se ne povredite na ivice Bar zvucnika i subwoofer-a.

O radu uredaja

Pre nego Sto povezete ostalu opremu, obavezno iskljucite sistem
i izvucite kabl za napajanje iz mreZnog napajanja.

Ako se boje na obliznjem TV ekranu prikazuju nepravilno.
Na odredenim TV prijemnicima moZe dodi do nepravilnog prikaza boja.

Ako se to desi...

Iskljucite TV prijemnik, a zatim ga ponovo ukljucite nakon 15 do
30 minuta.

Ako se boje i dalje prikazuju nepravilno...

Postavite sistem dalje od TV prijemnika.

O cisScenju

Cistite sistem mekom i suvom krpom. Ne koristite abrazivne materijale,
prasak za ribanje ili rastvor poput alkohola ili benzina.

Ako imate bilo kakvo pitanje ili problem u vezi sa sistemom, obratite se
najblizem Sony prodavcu.



Autorska prava

Ovaj sistem koristi tehnologije Dolby* Digital i DTS** Digital Surround
System.

* Proizvedeno po licenci kompanije Dolby Laboratories.

Dolby i simbol sa duplim D su zasti¢eni znakovi kompanije Dolby
Laboratories.

Proizvedeno po licenci i pod sledecim brojevima patenata u SAD:
5,956,674; 5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 i ostali patenti koji su izdati ili na ¢ekanju u SAD
i drugim zemljama. DTS-HD, simbol i DTS-HD i simbol zajedno

su registrovani zasti¢eni znakovi kompanije DTS, Inc.

Proizvod obuhvata i softver. © DTS, Inc. Sva prava zadrZana.

*:

*

Oznaka BLUETOOTH® i logoi su registrovani zastic¢eni znakovi organizacije
Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakva upotreba tih znakova od strane kompanije
Sony Corporation je pod licencom.

Ovaj sistem koristi tehnologiju High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™).

Termini HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, kao i logo
HDMI su zasticeni znakovi ili registrovani zasti¢eni znakovi organizacije
HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama i drugim
zemljama.

Logo ,BRAVIA” je zasti¢eni znak kompanije Sony Corporation.

,DSEE" je zasti¢eni znak kompanije Sony Corporation.

JX.v.Colour” i logo ,x.v.Colour” su zastic¢eni znakovi kompanije
Sony Corporation.

,PlayStations" je registrovani zasticeni znak kompanije Sony Computer
Entertainment Inc.

Oznaka N je zastic¢eni znak ili registrovani zastic¢eni znak organizacije NFC
Forum, Inc. u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama.

Android i Google Play su zasti¢eni znakovi kompanije Google Inc.

.ClearAudio+" je zasti¢eni znak kompanije Sony Corporation.

Apple, logo Apple, iPhone, iPod i iPod touch su zasti¢eni znakovi
kompanije Apple Inc., registrovane u SAD i drugim zemljama. App Store
je zasticeni znak usluge kompanije Apple Inc.

Made for
[iPod [iPhone

.Made foriPod" i ,Made for iPhone” znadi da je elektronska oprema
posebno dizajnirana za povezivanje sa iPod ili iPhone uredajem i da je
sertifikovana od strane proizvodaca tako da ispunjava standarde za
performanse kompanije Apple. Apple ne odgovara za rad ovog uredaja
niti za njegovu uskladenost sa bezbednosnim standardima i propisima.
Imajte u vidu to da upotreba ove dodatne opreme sa iPod ili iPhone
uredajem moZe da utie na performanse beZi¢ne veze.

Napravljeno za iPod/iPhone modele

U nastavku su navedeni kompatibilni iPod/iPhone modeli. AZurirajte
softver iPod/iPhone uredaja na najnoviju verziju pre nego sto poc¢nete
da ga koristite sa sistemom.

Tehnologija BLUETOOTH radi sa slede¢im modelima:
*iPhone

iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5/iPhone 4s/iPhone 4/iPhone 3GS
*iPod touch

iPod touch (peta generacija)/iPod touch (¢etvrta generacija)

Ostali zasti¢eni znakovi i brendovi pripadaju njihovim vlasnicima.
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Bezicna tehnologija BLUETOOTH

Podrzana BLUETOOTH verzija i profili

Profil je standardni skup funkcija za razli¢ite BLUETOOTH uredaje.
Pogledajte ,Specifikacije” (stranica 27) da biste videli koju
BLUETOOTH verziju i profile podrzava ovaj sistem.

*Da biste mogli da koristite funkciju BLUETOOTH, BLUETOOTH uredaj koji
Zelite da poveZete mora da podrZava isti profil kao ovaj sistem. Cak i ako
uredaj podrzava isti profil, njegove funkcije mogu da se razlikuju zbog
specifikacija BLUETOOTH uredaja.

¢ Reprodukcija zvuka na ovom sistemu moZe da kasni u odnosu na
reprodukciju na BLUETOOTH uredaju zbog karakteristika bezi¢ne
tehnologije BLUETOOTH.

Efektivni opseg komunikacije

BLUETOOTH uredaje bi trebalo da koristite na medusobnoj

udaljenosti do 10 metara i izmedu njih ne bi trebalo da se nalaze

prepreke. Stvarni opseg za komunikaciju moze da bude maniji

u sleded¢im slucajevima:

* Kada se izmedu uredaja koji su povezani BLUETOOTH vezom
nalazi osoba, metalni objekat, zid ili neka druga prepreka.

* Kada se nalazite na lokaciji na kojoj se koristi bezi¢ni LAN

* Blizu ukljucene mikrotalasne rerne

* Ako se nalazite na lokaciji na kojoj postoji emisija
elektromagnetnih talasa

Efekti drugih uredaja

BLUETOOTH uredaji i oprema za bezi¢ni LAN (IEEE 802.11b/g) koriste
isti frekventni pojas (2,4 GHz). Kada BLUETOOTH uredaj koristite blizu
uredaja sa funkcijom za bezi¢ni LAN, mozZe dodi do elektromagnetnih
smetnji.

To moZe da dovede do manje brzine prenosa podataka, smetnji ili

nemogucnosti povezivanja. Ako se to desi, pokusajte da primenite
neko od resenja u nastavku:
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¢ Povezite ovaj sistem i BLUETOOTH mobilni telefon ili BLUETOOTH
uredaj na udaljenosti od najmanje 10 metara od opreme za bezi¢ni
LAN.

« Iskljucite napajanje opreme za bezi¢ni LAN kada BLUETOOTH
uredaj koristite u opsegu od 10 metara.

Efekti na druge uredaje

Radio-talasi koje emituje ovaj sistem mogu da dovedu do smetniji

u radu nekih medicinskih uredaja. Bududi da ove smetnje mogu da

dovedu do kvara, uvek iskljucite napajanje na sistemu, BLUETOOTH

mobilnom telefonu i BLUETOOTH uredaju na sledecim lokacijama:

¢ U bolnici, vozu, avionu, benzinskoj pumpi i bilo kom mestu na
kojem su prisutni zapaljivi gasovi

« Blizu automatskih vrata ili pozarnih alarma

¢ Ovaj sistem podrzava bezbednosne funkcije koje su u skladu
sa BLUETOOTH specifikacijom radi obezbedivanja sigurne
komunikacije prilikom koris¢enja tehnologije BLUETOOTH.
Medutim, ove bezbednosne funkcije mozda nece biti dovoljne
u zavisnosti od podesavanja i drugih faktora. Zato uvek budite
pazljivi kada komunicirate pomocu tehnologije BLUETOOTH.

*Sony ne odgovara u slucaju Stete ili drugog gubitka koji je nastao
usled otkrivenih informacija koris¢enjem tehnologije BLUETOOTH.

*Ne moZemo da garantujemo BLUETOOTH komunikaciju sa svim
BLUETOOTH uredajima koji imaju isti profil kao ovaj sistem.

*BLUETOOTH uredaiji koji su povezani sa ovim sistemom moraju da budu
u skladu sa BLUETOOTH specifikacijom organizacije Bluetooth SIG, Inc.
i moraju da imaju sertifikat o uskladenosti. Medutim, cak i ako je uredaj
u skladu sa BLUETOOTH specifikacijom, u nekim slucajevima
karakteristike ili specifikacije BLUETOOTH uredaja mogu da onemoguce
povezivanje ili dovedu do drugacijeg nacina kontrole, prikaza ili rada
od onog koji je predviden.

*Moze da dode do pojave Suma ili zvuk moZe da bude isprekidan
u zavisnosti od BLUETOOTH uredaja koji je povezan sa sistemom,
okruzenja u kojem se odvija komunikacija ili uslova u okruzenju.



__________________________________________________________________________]
Resavanje problema

Ako naidete na bilo koji od sledecih problema prilikom koris¢enja
sistema, koristite ovaj vodi¢ za reSavanje problema da biste pokusali
da otklonite problem pre nego sto uredaj odnesete na popravku.
Ako je neki problem i dalje prisutan, obratite se najblizem Sony
prodavcu.

Na popravku obavezno odnesite i Bar zvucnik i subwoofer, cak i ako
mislite da samo jedna od ovih komponenti ima problem.

NAPAJANIJE

Sistem nije moguce ukljuciti.
= Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom dobro
povezan.

Sistem se automatski iskljucuje.
2 Ukljucena je funkcija ,A. STBY". Podesite ,A. STBY (Automatski
ulazak u rezim mirovanja)“ na ,OFF” (stranica 12).

ZVUK

TV zvuk se ne emituje sa sistema.

= Pritiskajte taster -&) na daljinskom upravljacu dok se na displeju
ne prikaze ,TV* (pogledajte ,Slusanje zvuka televizora“
u isporu¢enom Vodicu za pocetak).

= Proverite da li je HDMI kabl, digitalni opticki kabl ili audio kabl
dobro povezan sa sistemom i TV-om (pogledajte ,Povezivanje”
u isporu¢enom Vodicu za pocetak).

= Proverite da li se zvuk emituje sa televizora. Pogledajte uputstvo
za upotrebu televizora da biste videli vise informacija o TV
podesavanjima.

= Pojacajte zvuk na TV-u ili deaktivirajte funkciju za iskljucivanje
zvuka.

= Kada je TV koji je kompatibilan sa tehnologijom Audio Return
Channel (ARC) povezan putem HDMI kabla, uverite se da je kabl
povezan na priklju¢ak za HDMI ulaz (ARC) na TV-u (pogledajte
,Povezivanje” u isporu¢enom Vodi¢u za pocetak).

= Ako TV nije kompatibilan sa tehnologijom Audio Return Channel
(ARC), uz HDMI kabl povezite i digitalni opticki kabl za emitovanje
zvuka (pogledajte ,Povezivanje” u isporu¢enom Vodicu za
pocetak).

Zvuk se emituje i sa sistema i sa TV-a.

< Iskljucite zvuk na sistemu ili TV-u.

Zvuk TV-a sa ovog sistema kasni u odnosu na sliku.
< Podesite ,SYNC (Sinhronizacija zvuka i slike)” na ,OFF” ako je
podeseno na ,ON” (stranica 11).

Sa Bar zvucnika se ne Cuje zvuk ili se zvuk opreme koja je povezana

sa Bar zvu¢nikom ¢uje veoma slabo.

< Pritisnite taster -1 + na daljinskom upravljacu i proverite nivo
jacine zvuka (pogledajte ,Delovi i kontrole” (stranica 21)).

< Pritisnite taster @X ili .= + na daljinskom upravljacu da biste
deaktivirali funkciju za iskljucivanje zvuka (pogledajte ,Delovi
i kontrole” (stranica 25)).

= Uverite se da je izvor reprodukcije pravilno izabran. Pokusajte sa
drugim izvorima reprodukcije tako Sto Cete pritisnuti taster -&J na
daljinskom upravljacu nekoliko puta (pogledajte ,Slusanje zvuka”
u isporucenom Vodicu za pocetak).

= Proverite da li su svi kablovi sistema i povezane opreme dobro
umetnuti u prikljucke.

Sa subwoofer-a se ne Cuje zvuk ili je zvuk veoma tih.

= Pritisnite taster SW = + na daljinskom upravljacu da biste pojacali
zvuk subwoofer-a (pogledajte ,Delovi i kontrole” (stranica 25)).

= Uverite se da lampica za uklju¢eno/rezim mirovanja na
subwoofer-u svetli zelenom bojom. Ako ne svetli, pogledajte
,Ne &uje se zvuk iz subwoofer-a“ u ,BEZICNI PRENOS ZVUKA"
(stranica 18).

= Subwoofer sluzi za reprodukciju bas zvuka. Ako ulazni izvor
(tj. TV prenos) sadrzi veoma malo bas zvuka, zvuk sa subwoofer-a
ce biti veoma tih.

< Kada reprodukujete sadrzaj koji podrzava tehnologiju za zastitu
autorskih prava (HDCP), on se nece emitovati sa subwoofer-a.

nastavlja se =————
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Nije moguce postici surround efekat.

= U zavisnosti od ulaznog signala i podeSavanja zvuc¢nog polja,
obrada surround zvuka mozda nece funkcionisati efikasno.
Surround efekat ¢e moZzda biti jedva primetan u zavisnosti
od programa ili diska.

= Da biste emitovali viSekanalni zvuk, proverite podesavanje
za emitovanje digitalnog zvuka na uredaju koji je povezan
sa sistemom. Za detalje, pogledajte uputstvo za upotrebu
koje ste dobili uz povezanu opremu.

BLUETOOTH

Nije moguce uspostaviti BLUETOOTH vezu.

< Uverite se da lampica (plava) na Bar zvucniku svetli (pogledajte
,Slusanje zvuka sa BLUETOOTH uredaja” u isporu¢enom Vodicu
za pocetak).

Status sistema Status lampice (plava)
Tokom BLUETOOTH uparivanja Brzo treperi

Sistem pokusava da se poveze Treperi

sa BLUETOOTH uredajem

Sistem je uspostavio vezu Svetli

sa BLUETOOTH uredajem

Sistem je u rezimu pripravnosti za Ne svetli

BLUETOOTH (kada je sistem iskljucen)

= Proverite da li je BLUETOOTH uredaj koji Zelite da poveZete
ukljucen i da li je omogucena funkcija BLUETOOTH.

= Priblizite sistem i BLUETOOTH ureda;.

= Ponovo uparite sistem i BLUETOOTH uredaj. Uparivanje sa
sistemom cete mozda morati da otkaZete prvo na BLUETOOTH
uredaju.

Uparivanje nije moguce.

< Priblizite BLUETOOTH uredaj sistemu (pogledajte ,Slusanje zvuka
sa BLUETOOTH uredaja” u isporu¢enom Vodic¢u za pocetak).

= Uverite se da sistem ne ometaju oprema za beZi¢ni LAN, ostali
bezi¢ni uredaji koji koriste frekvenciju od 2,4 GHz ili mikrotalasna
rerna. Ako se u blizini nalazi uredaj koji generiSe elektromagnetno
zracenje, udaljite ga od sistema.
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Sa povezanog BLUETOOTH uredaja se ne emituje zvuk.

< Uverite se da lampica (plava) na Bar zvucniku svetli (pogledajte
,Slusanje zvuka sa BLUETOOTH uredaja” u isporu¢enom Vodicu
za pocetak).

2 Priblizite sistem i BLUETOOTH uredaij.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji generiSe elektromagnetno
zracenje, kao $to je oprema za beZi¢ni LAN, drugi BLUETOOTH
uredaj ili mikrotalasna rerna, udaljite ga od sistema.

= Uklonite sve prepreke izmedu sistema i BLUETOOTH uredaja
ili udaljite sistem od prepreke.

= Postavite povezani BLUETOOTH uredaj na drugo mesto.

= Promenite frekvenciju za bezi¢no povezivanje Wi-Fi rutera,
racunara itd. na pojas od 5 GHz.

< Pojacajte zvuk na povezanom BLUETOOTH uredaju.

Zvuk nije sinhronizovan sa slikom.
= Kada gledate filmove, zvuk ¢e moZzda malo kasniti u odnosu
na sliku.

BEZICNI PRENOS ZVUKA

Sa subwoofer-a se ne Cuje zvuk.
= Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
subwoofer-a pravilno povezan. (Pogledajte ,Ukljucivanje sistema”
u isporu¢enom vodicu za pocetak.)
= Lampica za uklju¢eno/rezim mirovanja ne svetli.
- Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
subwoofer-a pravilno povezan.
- Pritisnite dugme I/ (uklju¢ivanje/rezim mirovanja) na
subwoofer-u da biste ukljucili napajanje.
= Lampica ukljucivanje/rezim mirovanja sporo treperi zelenom
bojom ili svetli crvenom bojom.
- Premestite subwoofer blizu Bar zvucnika tako da lampica
uklju¢eno/rezim mirovanja poc¢ne da svetli zelenom bojom.
- Pratite korake u ,Povezivanje sistema (LINK)" (stranica 13).
— Proverite status komunikacije beZi¢nog zvu¢nog sistema
pomocu ,RF CHK" u meniju pojacala (stranica 12).
< Lampica ukljucivanje/rezim mirovanja brzo treperi zelenom
bojom.
- Obratite se najblizem Sony prodavcu.



= Lampica ukljucivanje/rezim mirovanja treperi crvenom bojom.
- Pritisnite dugme I/() (ukljuc¢ivanje/rezim mirovanja) na
subwoofer-u da biste iskljucili napajanje i proverite da
li je ventilacioni otvor subwoofer-a blokiran.
= Subwoofer je osmisljen za reprodukciju bas zvuka. Kada izvor
reprodukcije ne sadrzi mnogo bas zvuka, kao sto je slucaj sa
vec¢inom TV programa, mozda necete Cuti bas zvuk.
= Pritisnite taster SW =1 + na daljinskom upravljacu da biste pojacali
zvuk subwoofer-a (pogledajte ,Delovi i kontrole” (stranica 25)).

Zvuk je isprekidan ili sa Sumom.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji generise elektromagnetne talase,
poput opreme za bezi¢ni LAN ili elektronske rerne, udaljite sistem
od takvog uredaja.

= Ako se izmedu Bar zvucnika i subwoofer-a nalazi prepreka,
uklonite je.

= Postavite Bar zvucnik i subwoofer Sto je moguce blize.

= Promenite frekvenciju za beZi¢ni LAN svih okolnih Wi-Fi rutera
ili licnih racunara na pojas od 5-GHz.

DALJINSKI UPRAVLIAC

Daljinski upravljac ovog sistema ne radi.

= Uperite daljinski upravlja¢ ka senzoru za daljinsko upravljanje
na Bar zvu¢niku (pogledajte ,Delovi i kontrole” (stranica 25)).

= Uklonite sve prepreke izmedu daljinskog upravljaca i sistema.

= Zamenite obe baterije u daljinskom upravljacu novim baterijama,
ako su slabe.

= Uverite se da pritiskate odgovarajuci taster na daljinskom
upravljacu.

OSTALO

Funkcija Control for HDMI ne radi pravilno.

< Proverite HDMI kabl (pogledajte ,Povezivanje” u isporu¢enom
Vodi¢u za pocetak).

= Podesite funkciju Control for HDMI na televizoru. Pogledajte
uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz TV za vise informacija
o podesavaniju televizora.

= Uverite se da je povezana oprema kompatibilna sa funkcijom
.BRAVIA” Sync.

= Proverite podesavanja za funkciju Control for HDMI na povezanoj
opremi. Pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz
povezanu opremu.

= Ako povezete/iskopcate kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom, sacCekajte viSe od 15 sekundi pre nego sto pocnete da
koristite sistem.

= Ako sistem poveZete na audio izlaz video opreme koristeci neki
drugi kabl a ne HDMI kabl, zvuk se mozda nece emitovati zbog
funkcije ,BRAVIA” Sync. U tom slucaju, podesite ,CTRL (Kontrola
preko HDMI-ja)" na ,OFF” (stranica 12) ili kabl iz izlaznog audio
prikljucka video opreme povefZite direktno na TV.

Na displeju Bar zvu¢nika se prikazuje ,PRTECT (zastita)".

> Pritisnite dugme 1I/() (ukljucivanje/reZim mirovanja) da biste
iskljucili sistem. Kada indikator nestane, iskopcajte kabl za
napajanje naizmeni¢nom strujom, a zatim proverite da li nesto
blokira ventilacione otvore sistema.

Senzori televizora ne rade pravilno.

< Bar zvu¢nik mozda blokira neke senzore (kao $to je senzor
svetline), risiver za daljinski upravljac¢ na televizoru ili ,predajnik
za 3D naocare” na 3D televizoru koji podrZava sistem infracrvenih
3D naocara. Premestite Bar zvucnik dalje od televizora u opsegu
koji omogucava da ovi delovi pravilno funkcionisu. Da biste videli
mesto na kojem se nalaze senzori i risiver za daljinski upravljac,
pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz TV.

nastavlja se =————
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VRACANJE NA PODRAZUMEVANA PODESAVANJA

Ako sistem i dalje ne funkcioniSe pravilno, vratite ga na
podrazumevana podesavanja na slededi nacin:

1 Pritisnite taster I/() (uklju¢ivanje/rezim mirovanja) na
daljinskom upravljacu da biste ukljucili Bar zvuc¢nik.
Pritisnite taster AMP MENU na daljinskom upravljacu.

Pritiskajte taster * ¥ (biranje) dok se ne prikaze ,SYSTEM",
zatim pritisnite taster & (unos).

Pritiskajte taster * ¥ (biranje) dok se ne prikaze ,SYS.RST",
zatim pritisnite taster @ (unos) (stranica 12).

Pritisnite taster () (unos) kada se prikaze ,START".
Na displeju ce se prikazati ,RESET" i podeSavanja u meniju
i zvucna polja ¢e se vratiti na pocetne vrednosti.

vi B WN

6 Iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.
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Prednja/Gornja strana

Dugme I/ (uklju¢ivanje/reZim mirovanja)
Dugme INPUT

Dugme PAIRING

Dugmad VOL (jac¢ina zvuka) +/-

Oznaka N
Kada koristite funkciju NFC, dodirnite NFC uredajem ovu oznaku.

Senzor za daljinsko upravljanje

f)
U——I L‘——I EI @ Lampica

 Bela: kada je displej Bar zvucnika iskljucen.
f | * Plava: BLUETOOTH rezim (stranica 18)
I Il [ I [ | o .
VAQ) TNRUT PATRING VoL — VoL Displej

Zadnja/Donja strana

[9] Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
Priklju¢ak ANALOG IN

[11] Priklju¢ak DIGITAL IN (OPT (TV))

Priklju¢ci HDMI IN 1/2/3

Priklju¢ak HDMI OUT (TV (ARC))

Delovi i kontrole
HT-CT370

Bar zvucnik

Nl [ofsl N

ouzey

OPT (TV)

[ANALOG IN) (DIGITAL IN] ( HDMI IN ] (_HomiouT )

—

nastavlja se =————
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Subwoofer [1] Lampica za ukljuéeno/reZim mirovanja

Dugme LINK
Dugme I/ (uklju¢ivanje/rezim mirovanja)
1] [4] Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom

[2] D LINK

e
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HT-CT770

Bar zvucnik

(1] 2 3] (4]

C

| I e ]
170 INPUT PAIRING VOL — VoL +

©
[

=)

OPT (TV)

[ANALOG IN) [DIGITAL IN) (

HDMI IN

] (_HomiouT )

Prednja/Gornja strana

Dugme I/ (uklju¢ivanje/reZim mirovanja)
Dugme INPUT

Dugme PAIRING

Dugmad VOL (jac¢ina zvuka) +/-

Oznaka N
Kada koristite funkciju NFC, dodirnite NFC uredajem ovu oznaku.

Senzor za daljinsko upravljanje

Lampica

 Bela: kada je displej Bar zvucnika iskljucen.
* Plava: BLUETOOTH rezim (stranica 18)
Displej

NIEEENEINE
ouzey

Zadnja/Donja strana

[9] Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
Priklju¢ak ANALOG IN

[11] Priklju¢ak DIGITAL IN (OPT (TV))

Priklju¢ci HDMI IN 1/2/3

Priklju¢ak HDMI OUT (TV (ARC))

nastavlja se =————
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Subwoofer [1] Lampica za ukljuéeno/reZim mirovanja

Kabl za napajanje naizmeni¢énom strujom
Dugme I/ (uklju¢ivanje/rezim mirovanja)
[4] Dugme LINK
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Daljinski upravljac

Pomocu isporucenog daljinskog upravljaca moZete da upravljate
sistemom i povezanim uredajima. Nekim uredajima moZda necete
mocdi da upravljate. U tom slucaju, koristite daljinski upravljac tog
uredaja.

Napomena

Da biste koristili daljinski upravljac, uperite ga ka senzoru za daljinsko
upravljanje na Bar zvucniku.

&l

Bife

&
0
:

DISPLAY

(2] [eofno] =]

SOUND FIELD

MUSIC P.AUDIO

[wse]

N o] @]

= & &l

RETURN AMP @J

RIEIE ke [

@ EEII.UEITIOO]HE
[11} ) = =3
13} © =J

« @

Upravljanje sistemom
Taster -=J (unos)
[2] Taster I/() (uklju¢ivanje/rezim mirovanja)
Taster DISPLAY
Da biste menijali svetlinu displeja Bar zvu¢nika (Svetlo/Tamno/
Isklju¢eno).
¢ Kada je svetlina displeja podesena na ,Off", displej ce se
iskljuciti nakon Sto se na njemu prikaZe status radnje u trajanju
od nekoliko sekundi.
¢ Kada podesavanje promenite sa ,Off" na ,Bright”, na displeju
se prikazuju informacije o audio strimu.
[4] Tasteri SW = (ja¢ina zvuka subwoofer-a) +/-
[5] Tasteri SOUND FIELD*'
[6] Taster NIGHT (no¢ni rezim)*
Taster oX (isklju¢ivanje zvuka)
Tasteri = (ja¢ina zvuka) +*2/-
[9] Taster AMP MENU
Taster PAIRING
Taster RETURN
[15 Tasteri € (nazad)/* ¥ (select)/? (napred)/ @ (unos)
Pritisnite taster €, ®, ¥ ili 9 da biste izabrali podesavanje,
zatim pritisnite taster ) da biste registrovali podeSavanje.
Taster VOICE*!

Upravljanje televizorom
Tasteri TV PROG (program) +/-
Za menjanje kanala.
Taster TV -2 (ulaz)
Za menjanje ulaza na televizoru.
Taster TV I/() (uklju¢ivanje/rezim mirovanja)
Za ukljucivanje i iskljucivanje televizora kojim se moZe upravljati
daljinskim upravljacem sistema.

nastavlja se =————
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Upravljanje BLUETOOTH uredajem

Tasteri ¢t /»pl
Za preskakanje numere.

[11] Tasteri <«</»>
Za brzo premotavanje muzike unazad ili unapred kada ih
pritisnete tokom reprodukcije.

Podesavanje proizvodaca televizora

1 Pritisnite taster koji odgovara proizvodacu dok drzite
pritisnut taster TV I/() (ukljuc¢ivanje/rezim mirovanja)
na daljinskom upravljacu sistema.

[12] Tasteri za upravljanje reprodukcijom Proizvoda¢ Taster
-2 (reproz_iukcija)/ll (pa_u_.lza)/I (;au_stavljanje) ) SONY TV PROG +
Za pokretanje, pauziranje ili zaustavljanje reprodukcije. Sameun [3] DISPLAY
Da biste ponovo pokrenuli reprodukciju tokom pauze, 9
ponovo pritisnite taster I1. LG [4] SW =1 +
P i TV PROG -
anasonic
. . . . L . Philips [5] CLEARAUDIO+
Ovo su primeri osnovnih radnji za upravljanje sistemom. Nekim ==t
uredajima mozda necete modi da upravljate ili ¢e oni raditi drugacije. (5] MOVIE
(5] GAME
* Poglesjajte ,UZivanje u zvu¢nim efektima” u isporu¢enom vodicu Sharp SW -
za pocetak. o _ Toshiba STANDARD
*2 Na tasterima P (reprodukcija) i = (jacina zvuka) + nalazi se mala
izbocina. Koristite je kao referencu prilikom upotrebe daljinskog 2 Nastavite da drzite taster TV I/() (ukljugivanje/rezim
upravljaca.

mirovanja) i pritisnite taster ) (unos).

3 Otpustite taster TV I/() (uklju¢ivanje/rezim mirovanja)
na daljinskom upravljacu sistema.
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Specifikacije
Bar zvuénik (SA-CT370, SA-CT770)

Odeljak pojacala
1ZLAZ ZA NAPAJANJE (nominalni)
Prednji levi + prednji desni: 50 W + 50 W
(na 4 oma, 1kHz, 1% THD)
I1ZLAZ ZA NAPAJANIJE (referentni)
SA-CT370:
Prednji levi/prednji desni: 100 W (po kanalu na 4 oma, 1 kHz)
SA-CT770:
Prednji levi/prednji desni: 105 W (po kanalu na 4 oma, 1 kHz)

Ulazi
HDMI IN 1/2/3*
ANALOG IN
DIGITAL IN (OPT (TV))
* Ova 3 prikljucka su identi¢na. MoZete da koristite bilo koji od njih.
1zlaz
HDMI OUT (TV (ARC))

BLUETOOTH odeljak

Sistem za komunikaciju

BLUETOOTH specifikacija verzija 3.0
1zlaz

BLUETOOTH specifikacija klasa napajanja 2
Maksimalni opseg komunikacije

Opticka vidljivost od priblizno 10 m"
Maksimalan broj uredaja koje je moguce registrovati

9 uredaja
Frekventni pojas

Pojas od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metod modulacije

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni BLUETOOTH profili2)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP 1.3 (Audio Video Remote Control Profile)

Podrzani kodeci?
SBCY, AAC®)

Opseg prenosa (A2DP)

20 Hz - 20.000 Hz (Frekvencija uzorkovanja 44,1 kHz)

1) Stvarni opseg Ce se razlikovati u zavisnosti od faktora kao $to su
prepreke izmedu uredaja, magnetna polja oko mikrotalasne rerne,
staticki elektricitet, beZi¢ni telefon, osetljivost prijema, operativni
sistem, softverske aplikacije itd.

2) Standardni BLUETOOTH profili ukazuju na svrhu BLUETOOTH
komunikacije izmedu uredaja.

3) Kodek: Komprimovanje audio signala i format konverzije

4) Subband Codec

5) Advanced Audio Coding

Odeljak za predniji levi/prednji desni zvucnik
Sistem zvucnika
SA-CT370: Sistem zvucnika punog opsega sa zvu¢nom izolacijom
SA-CT770: Dvosistemski zvucnici sa zvu¢nom izolacijom
Zvucnik
SA-CT370: 60 mm konusni
SA-CT770: 60 mm konusni woofer
20 mm balansirani visokotonac

Nominalna impedansa
4 oma

nastavlja se =————
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Opste
Zahtevi za napajanje

220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potrosnja energije

Kada je sistem ukljucen: 34 W

Rezim mirovanja (funkcija Control for HDMI je ukljucena):

0,5 W ili manje

Rezim mirovanja (funkcija Control for HDMI je iskljucena):

0,3 W ili manje

Rezim pripravnosti za BLUETOOTH: 0,5 W ili manje

Priblizne dimenzije (§/v/d)
SA-CT370:
900 mm x 50 mm x 113 mm
(bez zidnih nosaca)
900 mm x 113 mm x 72 mm
(sa zidnim nosacima)
SA-CT770:
1030 mm x 50 mm x 113 mm
(bez zidnih nosaca)
1030 mm x 113 mm x 72 mm
(sa zidnim nosacima)
Tezina (priblizno)
SA-CT370: 2,4 kg
SA-CT770: 2,6 kg

Subwoofer (SA-WCT370, SA-WCT770)

I1ZLAZ ZA NAPAJANIJE (referentni)
SA-WCT370: 100 W (po kanalu na 4 oma, 100 Hz)
SA-WCT770: 120 W (po kanalu na 4 oma, 100 Hz)
Sistem zvucnika
Subwoofer sistem, Bass Reflex
Zvucnik
SA-WCT370: 100 mm x 150 mm, konusni
SA-WCT770: 160 mm konusni
Nominalna impedansa
4 oma
Zahtevi za napajanje
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz

28°R

Potro3nja energije
Kada je sistem ukljucen: 30 W
U reZimu mirovanja: 0,5 W ili manje

Priblizne dimenzije (3/v/d)
SA-WCT370:135 mm x 361,5 mm x 394 mm (vertikalno)

361,5 mm x 135 mm x 394 mm (horizontalno)

SA-WCT770: 271 mm x 404 mm x 271 mm

Tezina (priblizno)
SA-WCT370: 7,0 k
SA-WCT770: 8,8 k

QuQ

Odeljak za bezi¢ni predajnik/risiver

Sistem zvucnika
Specifikacija za bezi¢ni prenos zvuka verzije 2.0

Frekventni pojas
2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Metod modulacije

Pi / 4 DQPSK
Ulazni digitalni audio formati koje podrzava sistem
Dolby Digital DTS-HD Master Audio*
Dolby Digital Plus* DTS-HD High Resolution Audio*
Dolby TrueHD* DTS-HD Low Bit Rate*
DTS Linear PCM 2 kanala na 48 kHz ili manje
DTS 96/24 Linear PCM, maksi'malno 7.1 kanala

na 192 kHz ili manje*

* Sistem moZe da prima ove formate samo ako koristite HDMI kabl.



Video formati koje podrzava sistem
Ulaz/izlaz (blok HDMI ponavljaca)

3D
D P (e (g o
frejmova strana polovina
ekrana) ekrana)
4096 x 2160p @ 59,94/60 Hz" O - - -
4096 x 2160p @ 50 Hz™ @) - - -
4096 x 2160p @ 23,98/24 Hz? O - - -
3840 x 2160p @ 59,94/60 Hz" O - - -
3840 x 2160p @ 50 Hz" @) - - -
3840 x 2160p @ 29,97/30 Hz2 O - - -
3840 x 2160p @ 25 Hz™ O - - -
3840 x 2160p @ 23,98/24 Hz2 O - - -
1920 x 1080p @ 59,94/60Hz O - O O
1920 x 1080p @ 50 Hz ©) - ©) @)
1920 x 1080p @ 29,97/30Hz O ] O O
1920 x 1080p @ 25 Hz O ] O O
1920 x 1080p @ 23,98/24Hz O @] O O
1920 x 1080i @ 59,94/60Hz O O ©) @)
1920 x 1080i @ 50 Hz O ] O O
1280 x 720p @ 59,94/60 Hz O @] O O
1280 x 720p @ 50 Hz ©) O ©) O
1280 x 720p @ 29,97/30 Hz ©) O ©) @)
1280 x 720p @ 23,98/24 Hz O ] O O
720 x 480p @ 59,94/60 Hz O - - -
720 x 576p @ 50 Hz O - - -
640 x 480p @ 59,94/60 Hz ©) - - -

" YCbCr 4:2:0/Podrzava samo 8-bitni format
"2 Podrzava samo 8-bitni format

Dizajn i specifikacije su podloZni promenama bez najave.
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